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H loopt nou al vier straten 
mee,” zei Joop, omkijkend naar 
het verregende hondje, dat achter 
hen aan trippelde. „Allo, gek beest, 
ga naar je baas!’ Joop zwaaide 
dreigend met z'n arm; ’t natte 
hondje bleef staan en schudde zich 
dat de druppels overal rondvlogen. 
Toen de jongens verder gingen, 
liep het hondje ook weer mee, 

„'t Is eigenlijk 'n leuk beest,” 
meende Sjef. „Fikkie, kom dan!’ 

De kleine hond kwispelstaartte 
en danste op de jongens af; z’n 
modderpootjes maakten vlekken 
op Sjef's regenjas. 

‚„‚Nou raak je'm niet meer kwijt,” 
waarschuwde Joop, die er bij stond 
te grinniken, 

„Ik neem 'm meel” zei z’n broer 
resoluut, „Je kunt zo’n beest toch 
niet door de regen laten lopen. Hij 
is vast verdwaald.” Ap 

„Moeder zal je zien aankomen,” 
zei Joop. „En je mag ’n gevonden 
hond toch ook 
niet zo maar hou- 
den.” 

„Moeder vindt 
’t vast wel goed,” 
beweerde Sjef, die 
daar helemaal niet 
zo zeker van was, 
„Vader is toch lid 
van de Dieren- 
bescherming!’ 

Joop haalde de 
schouders er. „Je 
moet 't aangeven 
op ’t politiebureau.” 

„Dat doen we ook en dan hou- 
den we 't hondje tot er iemand naar 
komt vragen. Misschien komt er 
wel geen mens en dan is ie van ons, 
hè, Fik? Dat gebeurt zo vaak,” 

Joop kretg er ook plezier in; 
't wás ’n echt leuk hondje en je zou 
er fijn mee kunnen spelen. Juist 
kwam er ’n agent voorbij en Joop 
ging meteen op hem af. 

„We hebben deze hond gevonden, 
meneer. Als we 't nu opgeven aan 
’t bureau, mogen we 'm dan zolang 
houden? We zullen er goed voor 
zorgen.” 

De agent lachte. „Dat mag wel, 
hoor, Weet je wat? Ik zal 't even 
opschrijven, dan hoeven jullie niet 
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naar ’t bureau.” Hij pakte z'n 
notitieboekje en zette er de naam 
en ‘t adres in van de jongens, 'n 
beschrijving van de kleine vonde- 
ling en het nummer van de pen- 
ning aan de halsband. „Zo is 't in 
orde, jongens,’ 

„Dank u well” zeiden ze allebei 
tegelijk, 

„We gaan achterom binnen,” 
bedacht Sjef toen ze dicht bij huis 
waren, „dan ziet moeder ’t ten- 
minste niet direct.” 

„Mien!” schrok Joop. 

„Die is naar de gymclub.” 

Ze smokkelden de kleine hond 
ongemerkt naar hun slaapkamertje. 
Sjef pakte ’n schone badhanddoek 


LION AKAANID 


uit de kast en begon ’t modderige, 
kletsnatte beest droog te wrijven. 
Die vond dat heel best; hij knorde 
van plezier, „Stil, Fik!” —waar- 
schuwde Sjef, Toen hij klaar was, 
zag het hondje er aardig genoeg 
uit; maar de badhanddoek... 
Joop had in de keuken ’n bordje 
met brood en melk gehaald. Sjef 
had op zolder 'n mandje gevonden 
voor z'n beschermeling. Joop wou 
voor z'n broer niet onderdoen en 
toen de kleine hond ijverig begon 
te likken aan het bordje, haalde hij 
uit de kamer van zus Mien 't gebor- 
duurde kussen, dat in het fauteuil- 
tje lag. 

„Oeil” proestte Sjef; hij vond ‘t 


eigenlijk reuzegrappig. „Zul je Mien 
horen als ze 't merkt.” 

„Geeft niks!’ zei Joop onver- 
schillig, „Fikkie moet toch ergens 
slapen.” 

Fikkie had z’n bordje leeg, Hij 
rolde zich lekker in elkaar op 't 
fijne kussen, geeuwde, knipperde 
met z’n ogen en ging slapen. Zacht- 
jes liepen de broers naar beneden; 
over hun bibliotheekboek lachten 
ze telkens tegen elkaar. 


„Jongens\’’ Moeder kwam bin- , 


nen. „Jullie moeten dit pak naar 
de naaister brengen; neem de tram 
maar. Hier is geld.” 

Ze keken elkaar aan, aarzelend. 

„Er is haast bij,” zei moeder. 
„Vlug dejassen aan... Wat staan 
jullie te treuzelen? Vooruit!” 

Joop en Sjef stonden bij de tram- 
halte, „Als ie nou maar blijft sla- 
pen,” zef Joop ongerust. Toen 
schoten ze allebei in een lach en 
stapten in de tram. 


Mien kwam thuis van de gym- 
club. „Moe, ik ga me even ver- 
kleden!" Ze holde de trap op; de 
deur van haar slaapkamer klapte 
achter haar dicht, 

„Woef l”’ zei Fik. 

„Ol zei Mien. Ze sloeg de han- 

„den voor de mond en bleef dood- 
stil staan. met grote, bange ogen. 
Toen vloog ze de trap af. 

„Moe... er is... 'n hond... 
'n hele grote! Boven!” Ze hijg- 
de van schrik. 

„Onzin, kind,” lachte moe. „Hoe 
kan dat nu?” 

„Heus, moe! Ik heb’t gehoord. … 
echt.” 

Moeder ging de trap op; halfweg 
bleef ze staan. 

„Woef l”’ zei Fik weer; hij dacht 
natuurlijk, dat z'n vriendjes er aan 


kwamen. Moe liep door, Voor de 
kamer van de jongens bleef ze 
staan. Ze stak haar hand uit naar 
de deurknop, maar openmaken 
durfde ze niet,' De hond blafte en 
sprong tegen de deur op. 

‚Moe, moeke,” bibberde Mien 
beneden, „waar zit dat enge beest ?”* 

„Op de kamer van de jongens." 
Moe kwam weer naar beneden. Ze 
keek boos. Mien huilde bijna. „Was 
vader maar thuis... dat grieze- 
lige monster... ik durf niet naar 
boven.” ® 

Ruim ’n uur later klikte ’t voor- 
deurslot; vader stapte binnen, Joop 
en Sjef achter hem. „Dag, moeder, 
Mien! Ik heb de jongens opgepikt 
onderweg... Wat kijken jullie 
raar ?”” 

„O, pa!” Mien kneep vaders arm 
of die er af moest. „Er zit 'n heel 
grote, woeste hond boven!” De 
twee broers verschoten; angstig 
keken ze elkaar aan. 

„Wat vertel je me nou?” vroeg 
vader met opgetrokken wenkbrau- 
wen, 

Even was ’t stil... Toen blafte 
de hond opnieuw. 

„Wel alle drommels! Hoe komt 
dat beest in huis?” Vader keek z'n 
twee zoons aan. „Daar zullen jullie 
wel meer van weten! Vertel op, 
vlegels [”* 

Met horten en stoten kwam 't 
verhaal er uit. „En we dachten, 
pa,” zei Joop er zachtjes achter- 
aan, „'t arme ding was zo nat... 
en u bent toch lid van de Dieren- 
bescherming...” 

Vader beet op z'n lip om niet te 
lachen, „Jullie zijn me ‘n paar 
mooie,” bromde hij. Z'n stem klonk 
streng genoeg, maar er dansten 
lichtjes in z'n ogen. „Naar boven 
en haal dat beest voor de dag!” 


Ze liepen allemaal mee, want nu 
vader er was, durfde Mien ook wel. 
Sjef maakte de deur open. 

De kleine hond schrok van al die 
vreemde gezichten; hij kroop ’n 
eindje terug en zat toen opeens op 
z'n achterpootjes, de voorpootjes 
over elkaar gevouwen en ’t kopje 
scheef, Smekend keken de ogen, en 
't staartje tikte tegen de vloer. 

„Och....” zei Mien over vaders 
schouder. „Wat 'n schatje.” 

Vader grinnikte, Maar moeder 
niet. Die had de vuile badhanddoek 
ontdekt en ’t mooie kussen en ’n 
plasje op de vloer... „Jullie apen! 
Kijk daar ’ns!” Ze wees met ’n 
vies gezicht. 


„Van de regen...” probeerde 
Sjef goed te praten. 
„Regen!" snoof moeder boos, 


„Die viezigheid. En dat op m’n 
mooie zeil! Bah!” 

Mien lag op haar knieën bij ’t 
hondje. „Wat ’*n dot. Moe, moeke, 
mag ie asjeblief blijven, ’t engel- 
tje?’ 

Vader schaterde en moeder had 
moeite om boos te blijven. „Nou, 
nou!’ mopperde ze. „En wie moet 
de smeerboel opruimen, elke keer ? 
En zorgen dat 't beest te eten 
krijgt? En...” 

Maar Mien holde al weg. Ze 
kwam terug met 'n dweil en ging 
ijverig aan 't werk. 

„Wel, moeder?” lachte vader, 
„Als Mien en de jongens beloven 
goed voor 't hondje te. zorgen 
en... eh... op tijd met 'm gaan 
wandelen ?”* 

„Hè, moe? Ja? Mag 't2” 

Tegen drie paar smekende ogen 
was moeder niet opgewassen. 
„Vooruit dan maar!’ stemde ze 
toe. En ze lachte ook. 

WET VS 


IK GA OOK GELD 
OPHALEN ‚MET 
MUZIEKMAKEN! 


HIER MEB JE 
EEN DUBBELTJE 
ALS JE OPAOUDT 7 


’t Was een grote dag voor Wimpie, 
voor het eerst ging hij naar school, 
naar de eerste klas! Die kleuters” 
lapte hij nw aan zijn zool! 


Hij werd nu een grote kerel, 
0,zo wijs en zo geleerd! 
Aan dat saaie matjes vlechten 
had hij nu de vug gekeerd. 


Van zijn grote broer, die voortaan 
in de zesde klas reeds zat, 

had hij fijn een tas gekregen, 

niet erg nieuw, maar wat gaf dát! 


Moeder wilde hem nog brengen, 
maar ons Wimpie ging te keer. 
Hij kon het alléén wel vinden, 
hij was nu een grote heer! 


In de klas kreeg hij een plaatsje 
toegewezen, heel vooraan, 

en toen meester les ging geven, 
kwam hij vlak bij Wimpie staan. 


Het begon met sommen maken, 
Wimpie dacht: dat kan ik al! 
Waarom moet ik dat nog leren? 
Js me dat een raar geval! 


En meneer heek heel tevree. 


Maar toen Wimpie, tuis gekomen, 


„Wimpie,” vroeg hem toen de meester. 
„hoeveel is wel twee maal twee?” 
„Vier, meneer !”* zei knappe Wimpie, — 


van de school veel had. verteld, 


en paps vroeg: „„Hoe is de meester?” 


toen zei onze kleine held: 


„Nou, hij weel niet veel, die meester 


die wij hebben in-de klas, 


want hij moest aan mij nog vragen 
hoeveel twee maal twee wel was. !* 


Wat had Mientje een 
plezier. Het was nog in 
de oude tijd toen de 
boerinnetjes met melk 
en eieren naar de markt 
mochten; niet per bus 
of kar, maar te voet. Die 
melkpot droegen ze op 
hun hoofd en de mand 
eieren aan hun arm en 
zo stapten ze welgé- 
moed in de piepvroege 
morgen marktwaarts. 

Dat deed ook Mientje, 
het levenslustige, vro- 
lijke meisje van de boer. 
En onder het lopen zong 
ze dat het schetterde 
onder de bomen en de 
vogels nieuwsgierig tus- 
sen de bladeren loerden. 

En ze dacht ook na. 
En hoe! 

Die melk. Die eieren. 
Die zouden aardig wat 
geld opleveren. Er kon- 
den nog een paar var- 
kens bij op de boerderij; 
de kippen moesten een 
nieuwe ren hebben; er 
moesten nieuwe gelakte 
pannen op het dak van 


Leerrijke Lessen 


het schuurtje komen 
enne. … een nieuw ijze- 
ren hek was nodig in de 
afrastering rondom het 


HET MELKMEISJE EN DE MELKPOT 


ook. Wat kon die een 
rare sprongen maken 
als Fik, de herdershond, 
maar even in de buurt 
kwam. _Sprongen..…. 
nee, zól Ea 

En van louter pret 
maakte Mientje ook zo’n 
sprong. 

Natuurlijk. Daar lag 
de melkpot. Aan scher- 
ven, en alle dure melk op 
de keien. 

Weg de varkens, de 
kippenren, de pannen en 
het hek. 

Allemaal _ luchtkas- 
telen, die ineenzakten 
voordat ze goed en wel 
klaar waren. 


weiland, waar die goeie 
roodbonte liep te gra- 
zen. 7 

Ach, die roodbonte 


Bouwen wij ook van 
die prachtige toekomst- 
werken? _ Voorzichtig 
dan. Nuchter blijven en 
met twee benen op de 
grond. Want al houd je 
de volle kop in je han- 
den, er kan nog heel wat 
gebeuren voordat je 
hem aan de lippen zet 
en drinkt. 


CARLO EEN van peur 
CUSMENSEN, BAS 


MAAR ONDER DE WAGEN VOND BAS EEN SCHUIF - 


N| 
den) 
| 


LATEN WE ONDER DAT 
DEKKLEED KRUIPEN,BES , 
DAN ZIJN WE TENMINSTE 


HET WAS EEN NARE AVOND; HET KERMISTER- | T MAAR ERKWAM GEEN ANTWOORD, 
REIN LEEK VERLATEN. Bij EEN VAN DE WOON. | | MIJNHEER CARLO SCHEEN NIET THUÍS | | DEUR 
WAGENS BIEVEN BAS EN BES STAAN, SND DEZE DEUR OUT; BES 
\ ALS DE WAGENLEEG IS, 
5 AN IN NN ZOUDEN we ER EEN scu 
N \y- % 
Í 
à 


| ZOU HIj ONS NIET 
WILLEN HERBER 


BAS EN BES ZIJN DOOR DE 
ZAKKENROLLER INEEN 
SCHUUR OPGESLOTEN 

HIJ WIL HENIN ZIJN BENDE 
OPNEMEN, MAAR ZE WETEN 
TE ONTSNAPPEN 


0, BAS,EEN BOS 
HOOI! 
HEERLIJK 


JOE BRINKS SNELDE NAAR DE WAGEN, 
SCHOOF HET Luk 


HIERHEEN! GAUW! 
Jij OOK, VENTJE! 


DE BEER LIET DE CLOWNLOS EN WEEK 
GROMMEND ACHTERUIT - 


a, 
BAS EN BES WAREN LEKKER IN 
HET HOOI GEKROPEN TOEN … — 


AAK, 
LUIK WEGKOMT, BES, Ik 
ZAL HEM ZIEN BEZIG 
TE HOUDEN 


CARLO! Ef 
ci fi 


Se 


MAAR JOE BEVINDT 


INTIJSSEN MAAKTE DE CLOWN 
JOE BRINKS, DIETEVENS EIGE - 
NAAR VAN HET CIRCUS WAS ZIjM 
NACHTELIJKE RONDE, OM TE ZIEN 

OF ALLES IN ORDE WAS 


MET EEN KNUPPEL, DIE OP DE VLOER 
LAG, SNELDE BAS DE CLOWN TE 
HULP. 


LAAT CARLO AAN BN | ZICH NL IN LEVENSGEVAAR … 
HIJ OVER ZN 6 


D BAS, HIj 
VERSCHEURT 
HEM! 


ee ie: 


BAS EN JOE BRINKS WISTEN UIT DE WAGEN TE KOMEN) 
EN NU GING HET GEZELSCHAP NAARDE WOONWAGEN 


Ui men 
Di KRS Ze BANG di 


NAN DE CLOWN 

JE HEBT MIJN LEVEN GERED, BESTE JONGEN EN IK BEN /f |'EEN ZAKKENROLLERSBENDE? JK HEB DIE 
JE DAAR DANKBAAR VOOR MAAR WIE BRIK NOOIT VERTROUWD, JULLIE BLI) VEN 
ZIJN JULLIE EN WAT VOERDEN JULLIE BĲ MIJ EN MORGEN ZAL IK MET OME 
IN: DIE WAGEN UIT ? HENK* AFREKENEN. 


ME 


VOLGENDE MORGEN NAAR ZIJN WAGEN 
GINGEN HAAR BAS EN BES VONDEN HET 
HORLOGE ENNOGVELE ANDERE GESTOLEN GOE 
DEREN_ [ NAAMEN ADRES STAAN BINNEN ZIE 
IK, WE KUNNEN HET DUS AAN DE 
EIGENAAR TERUGGEVEN EN NU 
MOETEN WE BRIK EN ZIJN LANG 
VINGERIGE HELPERS. 
BED NOG TE PAKKEN KRIJGEN 


REUSACHTIG BAS! DAA 


DE ARRESTATIE VAN BRIK MAAKTE OP WIM 


JOE BRIKS LIET DE POLITIE KOMEN EN BRIK W 


ERD MET 


El 


ZIJN JEUGDIGE ZAKKENROLLERS GEARRESTEERD 


NNU 


TAG, DE STALKNECHT, EEN GEWELDIGE INDRUK, 
EEN CIRCU! 


HIJ 15 DE SCHUL- "if 
DIGE, MIJNHEER, HIJ 
DWONG ONS OM 
TE GAPPEN 


SLUIT ZE MAAR OP, BRIGADIER.; IK KAN IN 
MIJN BEDRIJF GEEN DIEVEN 


IK GAER ree ZE 


Mij OOK NOG OPPIKKEN. 
EEN BAAN | 


y 


BAS EN BES HADDEN ALTIJD GE. 
DROOMD VAN EEN BAANTJE IN 


HEBBEN WE ALTIJD NAAR 
VERLANGD, 


IK HEB VEEL MET JULLIE OP, KINDERS)) 
WAT ZOUDEN JULLIE DENKEN VAN 4 
IR 


ZOUDEN HET 
HEERLIJK VINDEN, 


MIJNHEER BRINKS 
En El 
==, 4 

DS 


niet anders doen dan zo vlug 
mogelijk maken dat hij wegkomt. 
Snel als de wind raast hij laag 
tussen de boompjes door, zwenkt 
om de huizen en bereikt dan het 
open veld. Daar laat hij de spreeu- 
wen ver achter zich en een tijdje 
later strijkt hij neer in een dichte 
spar aan de bosrand. Hè, hè, was 
dat even een race! Die spreeuwen 
ook. Ze maken zijn aanwezigheid 
aan iedereen bekend, zodat er niets 
meer te grijpen valt voor de kleine 
haaksnavel. 

Dicht tegen de bruine stam zit 
hij daar, een kleine vogel, weinig 
groter dan een flinke lijster, alleen 
zijn lange staart doet hem meer 
lijken. De rug is mat blauwgrijs en 
de wittige borst en buik zijn bezet 
met fijne, bruinrode streepjes. 

Een tijdlang rust hij daar zo, 
roerloos en rechtop. Maar plotse- 
ling vlammen zijn hardgele ogen 

„feller, zijn dunne tenen omknellen 
vaster de sparretak, Het volgend 
ogenblik is hij los. Razend vlug 
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bolle wrijbui 


Pee piet, piet.” Joelend en 
scheldend stuiven de spreeu- 
wen achter de sperwer aan. Weg 
moet hij, die rover. Tuinen ver 
jagen ze hem na en de sperwer kan 


wendt en keert hij tussen de stam- 
men, scheert laag over een open 
veldje en... Ah, wat een pech! 
De troep vinken en mezen bemerkte 
zijn nadering juist bijtijds en als de 
sperwer aankomt hebben ze alle 
een veilig heenkomen gezocht. 
Weer mis! Teleurgesteld kringt 
de kleine rover een paar maal over 
het gebied, dan duikt hij weer om- 
laag en zet koers naar het dorp; hij 
zal de spreeuwen en mussen maar 
weer eens met een bezoek vereren, 
„Arrr, korrrl” klinkt het plots 
onheilspellend achter de streepjas 
en suizend gieren er een paar zwar- 
te lappen van vleugels om zijn kop. 
Kraaien! Behendig tracht de sper- 
wer zijn aanvallers te ontwijken, 
maar de taaie, sterke zwartrokken 
stoten onophoudelijk naar hem. Tot 
ze het park bereiken. Daar wint 
de sperwer het van zijn grote tegen- 
standers en spoedig is hij ze kwijt. 
Aan de rand van het dorp ver- 
kent hij de omgeving. Ah, daar 
heeft hij al wat ontdekt. Snel en 
lenig komt hij aanzetten bij de hui- 
zen, steekt soepel wiekend de 
straat over, bliksemmt over de tuin- 
tjes, zwaait de hoek om en het vol- 
gend moment valt hij als een bom 


Alles blijkt veilig. 

Dan begint hij de Ll] 
prooi te plukken. 
tussen de uiteenstuivende mussen. 
Eén spurt hij er na, tot in het 
struikgewas, dan strekt hij zijn 
gele poten en slaat toe, 

Weg is de sperwer al weer, de 
mus,in zijn sterke klauwen. Als 
een grijsblauwe _bliksemschicht 
jaagt hij voort tot hij het bos be- 
reikt heeft. Daar ploft hij neer op 
een open plek. Behoedzaam spieden 
zijn felle kijkers in het rond. Alles 
blijkt veilig, dan begint hij zijn 
prooi te plukken, 

Na een korte tijd zoekt het sper 
wertje zijn rustboom op en brengt 
zijn verenpak in orde, dan soest hij 
tevreden en voldaan wat in. Ë 

Dicht bij hem klinkt het wee- 
moedige liedje van de gele fitisen 
de pittige slag van de boekvink — 
schijnt overal vandaan te komen, 
De zanglijster blaast spottend op 
zijn heldere fluit en hoog in de 
zomers trillende lucht hangt de ì 
leeuwerik. Ver weg op de vlakte | 

| 


Ee rente - 


jodelt klankvol de wulp. 
Dan kan de kleine rover zijn wie- 
ken niet langer stilhouden. Vrolijk 
springt hij op en cirkelt omhoog. 
Ineens zijn er twee sperwers in de 
lucht! Een vrouwtje is er bijge 
komen. Ze is een flink stuk groter 
dan het mannetje. Zwierend krin- — 
gen ze langs elkaar omhoog. Ee 
„Kit, kji, kji,” helder dringt hun 
roepen tot beneden door. Als stip= 
jes zijn ze nog slechts te zien, zo 
hoog gaan de sperwers. En daar 
in de hoogte zullen ze hun bruiloft 
vieren. Het zal het einde beteke- 
nen van hun vogelvrije roofridders 
bestaan en het begin zijn van éen 
tijdperk vol zorg en gevaar voor 
vrijbuiters als zij. PD 


rte rd 


Zo 
TERLOOPS … 
® 


WAAR IS DE 
KNIE VAN 
EEN PAARD? 
Die zit niet waar de meeste men- 
sen hem wel zullen aanwijzen. 
Die knie zit veel hoger aan het 
lichaam dan men zou denken, 
zoals duidelijk te zien is op bij- 3 
gaande tekening. Bij een hond 
staan de beenderen ongeveer in de- 
zelfde verhouding als bij 'n paard, 


7 van landen en landstreken, 
werden ook van steden, dorpen, 
gehuchten, rivieren geslachtsnamen 
gemaakt. We vinden tal van ge- 
slachtsnamen, welke van buiten- 
landse steden afkomstig zijn; om 
er enkele te noemen: Bremer en 
Breemer (afkomstig uit de stad 
Bremen); de Keulenaar 
en de Ceuleneer; Cle- 
ver, Hamburger, Op- 
penheimer enzovoorts. 
Nederlandse plaatsen 
vormden de geslachts- 
namen Leyenaar, Op- 
zomer (van Bergen-op- 
Zoom), Winkler (van 
Winkel bij Medemblik), 
Huyzer en Huizer, Toolenaar (van 
Tolen) en vele andere. 

In Friesland voegde men in 
vroeger tijd de uitgang stra achter 
een plaatsnaam om de afkomst uit 
bedoelde plaats aan te geven. Dit 
stra komt dus overeen met de uit- 


gangen er en aar van namen als 
Bremer en de Keulenaar. En zo 
kennen we tal van ge- 
slachtsnamen, welke op 
stra eindigen. We noe- 


ACHTERNAMEN 


men: Heegstra, Sneek- 
stra, Wierstra (van het 
dorp Wier) en de naam 
van de vroegere bekende leider van 
de sociaal-democraten Troelstra (af- 
komstig uit Ter Oele, samenge- 
trokken tot Troele), Een naam op 
stra is altijd een aardrijkskundige 
naam, - 

Ook de aardrijkskundige ge- 


NAAN 
© 


slachtsnamen van steden en dorpen 
werden wel in een Latijnse vorm 
gegoten. Bekend zijn als zodanig 
onder andere de namen Roldanus 
(van Rolde), Schotanus (van Schoot 
in Friesland), Tilanus (van Tiel), 
Werumeus (van Wierum of Werum) 
en Winsemius (van Winsum). Het 
waren vooral professoren, leden van 
de geestelijke standen hoge ambte- 
naren, die het gebruik om aan de 
geslachtsnaam een klassiek tintje 
te geven tot mode verhieven, en wie 
dan ook een aardrijkskundige naam 
draagt met een Latijnse uitgang, 
kan met vrij grote zekerheid zeggen, 
dat hij onder zijn voorvaderen een 
professor, een dominee of een hoge 
ambtenaar telt, 


« 


Jacobsz Vesta. 
mige pijpen 


Som- 
werden 


verzen. Sommige waren 
zo mooi en kostbaar, 


met bloemen en beeld- 
werk versierd; men had 


dat zelfs koningen en 
keizers ze elkaar cadeau 


PIJPEN 


Eerst in de zestiende 
eeuw werd de tabak 
ook meer bekend in 
Europa. En met die 
tabak kwamen de pijp- 
kes. Omstreeks 1640 
waren er nog altijd 
mensen, die de ge- 
droogde tabaksbladeren 
op hete kolen legden, 
behoedzaam hun hoofd 
bedekten en de tabaks- 
rook vol welbehagen 
opzogen via de teut 
van een trechter, Toch 
waren er al gebakken 
pijpies, want in het 


begin van de zeven- 
tiende eeuw vinden we 
al pijpenfabrieken in 
Amsterdam, Haarlem, 
Schoonhoven, Utrecht, 
Groningen, Alphen en- 
zovoort. Maar de kroon 
spande Gouda, 
men in 1637 al pijpen 
met kleine koppen en 
dunne stelen bakte. In 
1640 werden de koppen 
groter, maar de stelen 
bleven dun en kort. 
De eerste bekende 
pijpenmaker in Gouda 
was omstreeks 1665 Jan 


waar 


zelfs al porseleinen pijp= 
jes, die de dames op 
hun theevisites met 
varinas volstopten en 
elkaar aanboden, en 
men gebruikte ook zil- 
veren doosjes om de 
tabaksas in te ver- 
zamelen en er later zijn 
tanden mee te poetsen. 
Bij de pijpen hoorden 
ook tabaksdozen, ronde, 
ovale, vierkante en 
achtkantige; in de vorm 
van een schoen, een 
boek, een dier, met 
beeldjes, _ veldslagen, 
schilderijen van be- 
roemde mannen enzo- 
voort, Soms ook ver- 
sierd met spreuken en 


gaven. 


PLANTEN ZONDER 
WORTELS 


MAAR HOE LEVEN EN GROEIEN DIE 

DAN? DOORDAT ZE HUN LICHAAM OP- 
BOUWEN UIT KOOLZUUR, WATER EN 

ANDERE STOFFEN. DE VOEDINGSSTOFFEN DIE 

ZE NODIG HEBBEN OM IN LEVEN TE BLIJVEN MAKEN 
ZE ZELF KLAAR. HET ZIJN DE WIEREN OF ALGEN. ER 
ZIJN GROENE, BRUINGELE, BRUINE EN RODE ALGEN, 


la 

SAAD 

WD 
GROENE ALGEN KUNNEN 
WEL EEN METER LANG Nr 
WORDEN. SOMMIGE HEB- Ne 
BEN DE VORM VAN EEN Z 


LANGWERPIG MESJE (A), 


e 


ANDERE DIE VAN EEN OUD BA 
PERKAMENT (B). IN DE MID- te 


DELLANDSE ZEE TREFT MEN 
ZEER GRILLIGE VORMEN 
AAN (C, D, E‚ F‚ G). MEN 
NOEMT DIT SOORT OOK 
WEL EENS ZEESLA. 


\ 
MAN TAN IEN 
is MES 


BĲ DE BRUINE ALGEN VINDEN WE OOK AL PRACHTIGE SOORTEN. 
SOMMIGE HEBBEN MET LUCHT GEVULDE BLAASJES OF DRIJVERTJES. DE 
BERUCHTE SARGASSOZEE, DIT WEILAND IN DE ATLANTISCHE OCEAAN 
MET EEN OPPERVLAKTE VAN WEL 60.000 VIERKANTE MIJLEN, BESTAAT 
VOOR EEN GROOT DEEL UIT DIE BRUINE WIERSOORTEN. 


beed 


SOMMIGE DEZER ALGEN ROLLEN ZICH IN ELKAAR TOT EEN BAL DIE 
OP EEN KLUWEN WOL GELIJKT. ZE HEBBEN OOK EEN APARTE NAAM: 
ZEEKLOSJES. DIE BALLEN KUNNEN ZO GROOT WORDEN ALS EEN 
MENSENHOOFD. 


ER ZIJN ER OOK WAARVAN DE CELWAND, DE BUITENWAND DUS, 
VERSTEEND OF VERKALKT IS, DEZE WIEREN BESTAAN ELK VOOR ZICH 
UIT EEN ENKEL CELLETJE, DAT MEN NOG HET BEST KAN VERGELIJKEN: 
MET EEN DOOSJE MET EEN DUBBEL KLAPDEKSEL. DE OPPERVLAKTE IS 
BOVENDIEN RIJKELIJK VOORZIEN VAN TEKENINGEN DIE EEN GROTE 
REGELMAAT VERTONEN EN TOCH ZEER VEEL VAN ELKAAR VERSCHILLEN, 
HIER ZIJN ENIGE MODELLEN, 


ONDER DE BLAUWE ALGEN VINDEN WE DE NOTOKS OF, ZOALS MEN ZE 
IN-DE VOLKSMOND NOEMT: MANESPUUG. ZE BESTAAN UIT EEN SOORT 4 
BIBBERACHTIGE GELEI, WAARIN ZICH HELE KETTINGEN CELLETJES BEVINDEN, zi 


SOMMIGE BACTERIËN 
ZREKENT MEN OOK 
TOT DE BLAUWE Al- 
GENSOORTEN, ZO- 
ALS _ BIJVOORBEELD 
DE _MILTVUURBACIL, 


DIE ZICH IN ZIJN 
ONTWIKKELING GE- 
DRAAGT ALS DE 
BLAUWE ALGEN- 
SOORTEN. _ ALLEEN 
IS HIJ MEESTAL VOL- 
KOMEN KLEURLOOS. 


"ER ZIJN OOK GROENE ALGEN, DIE DE VORM HEBBEN VAN EEN ZAK- 
NETJE MET ZESHOEKIGE MAZEN, ER ZIJN OOK BOLVORMIGE DIE BEDEKT 
ZIJN MET FIJNE TRILHAARTJES. 


BĲ DEZE ALGENSOORTEN TREFT 
MEN NIET ALLEEN DE GRILLIGSTE 
MAAR OOK DE MOOISTE VOR- 
MEN AAN, HET IS MERKWAAR- 
DIG, HOE MOOI EN RAGFIJN ZE 
SOMS ZIJN GETEKEND EN HOE 
DE NATUUR HIER TELKENS WEER 
OP EEN ANDERE MANIER GE- 
TUIGENIS AFLEGT VAN HAAR 
KUNNEN, 


DE-RODE ALGEN NOEMT 
MEN DE BLOEMEN VAN 
DE-ZEE. EN TERECHT. HET 
ZIJN OOK DEZE ALGEN, 
DIE MEN NOG ZEER DIEP 
IN&HET WATER VINDT. 
TOT 300 METER DIEPTE 
TOE, MAAR VERDER NIET 
MEER. DE LINTVORMIGE 
EN STERK VERTAKTE 
RODE ALGEN IN DE 
NOORDZEE LEVEREN 
HET ZOGENAAMDE IERSE 
MOS. 


n een land heel ver van hier 
woonde een boerenarbeider, die 
drie zonen had, Hagi, Sandos en 
Benir. De jongens konden ’t met 

elkaar niet vinden en hadden 
voortdurend ruzie. Als er gewerkt 
moest worden, wilde de een niet 
voor de ander; als een van hen wat 
voorstelde, kon hij er zeker van 
zijn, dat zijn broers het afkeurden; 
wat de een mooi vond, vonden de 
anderen verkeerd. En wat hun va- 
der ook deed om in die verhouding 
verbetering te brengen, ’t hielp alle- 
maal niets. Daarbij hadden ze geen 
van drieën veel lust in het boeren- 
werk en zo is 't te begrijpen, dat ze 
niet vooruitkwamen en arm ble- 
ven. 

Daar stiert de vader en nu liep 
het helemaal mis. 

Op een avond, enige dagen na 

de begrafenis, zaten ze 

Deur bij elkaar en kregen om 

een kleinigheid hoog- 

J. 3 lopende ruzie. Tenslotte 

€ kwam het zover, dat 

ieder van hen verklaar- 

de, dat hij met zulke dwarsdrijvers 

en vlegels geen dag langer wilde 

samenwonèn en de wereld in wilde 
gaan. 

En zo verdeelden ze de volgende 
moórgen onder elkaar het weinige 
gêld, dat nog in huis was en gingen 
daarna, zonder elkaar goede reis 
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„terwijl hij zelf de boer opging. 


gewenst te hebben, op weg, elk een 
verschillende kant uit. 


Hagi, de oudste van de broers, 
was enige dagen op weg, toen hij in 
een herberg een koopman trof, die 
met enige zwaar beladen kamelen 
en een aantal bedienden op reis 
was. Hij sprak met de opzichter 
van de karavaan, die hem vertelde, 
dat men nog goed een knecht ge- 
bruiken kon en bood nu zijn dien- 
sten aan. Hij werd dadelijk aange- 
nomen en trok mee naar de stad, 
waar de koopman woonde en een 
grote zaak had. Onderweg had hij 
zó goed voldaan, dat de koopman 
hem in zijn dienst wenste te hou- 
den. Hagi was daar heel blij mee 
en bleef dus bij de koopman, maar 
pleizierig had hij 't niet, want zijn 
meester was een gierig en lastig 
heer, die zijn knechts hard liet wer- 
ken voor schrale kost en een klein 
loon. Dikwijls bedacht hij nu, dat 
hij 't heel wat beter had kunnen 
hebben, als hij en zijn broers elkaar 
maar hadden willen verstaan, Maar 
't was nu eenmaal zo en dus schikte 
hij er zich maar in en deed zijn best 
om er zich door te slaan. 

Enige maanden was hij in dienst, 
toen de koopman stierf. Zijn we- 
duwe deed de zaak van kant en de 
nieuwe eigenaar had Hagi niet no- 
dig. Wat nu te beginnen ? 


In de stad waren op dat ogen- 
blik zoveel werklozen, dat het bijna 
onmogelijk was een nieuwe dienst 
te krijgen... Daar kreeg hij een 
inval... Als hij eens ging hande- 
len? Daar hij altijd uiterst zuinig 
was geweest, had hij een kleine som 
geld kunnen overhouden, die hem 
nu goed te pas zou komen. Hij 
kocht dus een kist met een paar 
leren riemen en een partij van de 
meest verschillende koopwaren en 
trok daarmee ‘t land op. En daar 
hij zeer ijverig en eerlijk was en 
goed praten kon, marcheerde de 
zaak best en leverde een bestaan 
op. Wat later was hij zelfs in staat 
een winkeltje te huren, waarin hij 
een bediende zette, terwijl hij zelf 
de boer opging. 

Hij had dus alle reden om te- 
vreden te zijn, Maar nu dacht hij 
dikwijls aan zijn broers Sandos en 
Benir. Hoe zouden die 't maken? 
Hij hoopte maar van goed. Vreemd 
toch, nu ze weg waren, verlangde 
hij er naar hen terug te zien. 


Hoe was 't intussen met Sandos 
gegaan ? 

Verschillende dagen had hij rond- 
gelopen zonder werk te vinden, 
toen hij een officier met enige sol- 
daten ontmoette, die opdracht 
hadden soldaten aan te werven. 
De officier tracteerde Sandos en 
toen hij nu hoorde, dat deze naar 
werk zocht, zei hij: „Nu, dan kun 
je niet beter doen dan soldaat wor- 
den. Pleizieriger leven bestaat er 
niet! Een paar uur per dag mar- 
cheren en exerceren en wat poetsen 
en. verder helemaal vrij; een mooi 
pakje, lekker eten en drinken, een 
goed tractement en, als je goed op- 
past, de kans kapitein en misschien 
wel generaal te worden. Wat wil je 
nog meer 2”, ….… 5 

Nu, dat was Sandos met hem 
eens en zo liet hij zich aanwerven. 

Maar 't soldatenleven bleek niet 
zo aangenaam, als hem voorgespie- 
geld was en evenals Hagi had hij nu 
spijt, dat hij niet thuis gebleven 
was en moest ook bekennen, dat hij 


evenveel schuld had als zijn broers. 
Maar wat had hij er aan, dat hij dat 
nu inzag... 

Daar brak de oorlog uit. 't Leger 
trok op en rukte ‘t vijandelijke 
land binnen, Nu begonnen de moei- 
lijkheden eerst pas goed: einde- 
loze marsen in alle weer en wind 
over ongebaande wegen door on- 
bekende en woeste streken; 's nachts 
doornat en verkleumd in een ellen- 
dige tent of in de open lucht; hon- 
ger en dorst en onophoudelijk be- 
stookt door de vijand. En daar 
bleef ’t niet bij. Op een goede dag 
moest de afdeling, waartoe Sandos 
behoorde, zich overgeven en nu 
werd hij gevangengenomen en mee- 
gevoerd, heel ver het binnenland 
in. 

Een paar maanden bleef hij hier 
en moest intussen voor de vijand 
allerlei werk verrichten, Toen kwam 
bericht, dat de oorlog afgelopen 
was en keêrde hij met andere krijgs- 
gevangenen naar zijn land terug. 't 
Grootste deel van ‘t leger werd nu 
afgedankt. 

Tot hen behoorde ook Sandos, 
Bedelend trok hij nu ’t land door, 
overal trachtend werk te vinden, 

Zo kwam hij op zekere dag door 
een bos, toen hij opeens rumoer 
hoorde, alsof er gevochten werd. 
Sandos wist, dat deze streek zeer 
onveilig was en vermoedde dus, dat 
iemand door rovers aangevallen 
werd. Onmiddellijk snelde hij met 
een knoestige stok gewapend naar 
de plaats, vanwaar ’t rumoer kwam 
en zag nu een marskramer, die zich 
moedig tegen twee mannen ver- 
dedigde, maar op ’t punt was het 
onderspit te delven. In de hitte van 
’t gevecht had niemand zijn nade- 
ring gezien. Daar opeens kreeg een 
van de bandieten zo'n slag, dat hij 


luid schreeuwend hals over kop 
wegliep. De andere hief nu dreigend 
zijn dolk op, maar eer hij tijd had 
die te gebruiken, was ’t wapen hem 
uit de hand geslagen en nu maakte 
ook hij, dat hij, evenals zijn kame- 
raad, wegkwam. 

‚Die zullen ons geen kwaad meer 
doen,’ zei Sandos en wendde zich 
tot de man, die hij nog niet goed 
opgenomen had, Maar verbaasd 
riep hij uit: „Wel, Hagi, ben jij 


het?” 


„Ja, Sandos,” zei de marskramer, 
die niet minder verrast was en 
drukte zijn broer de hand, „„Harte- 
lijk dank voor je hulp! Je bent nog 
net op tijd gekomen. Zonder jou 
zou ’t slecht met me afgelopen 
zijn.” 

Ze gingen nu op de grond zitten 
en vertelden elkaar in ’t kort hun 
geschiedenis. En daaruit bleek, dat 
het Hagi beter gegaan was dan 
zijn broer, 

„Maar nu blijven we bij elkaar 
en zullen samen handelen,” zei 
Hagi. „Jij komt in 't winkeltje. 
Mijn bediende vertrekt eind van 
deze week; dat treft dus goed, Ter- 
wijl jij dan de winkel drijft, ga ik 
er met de mars op uit.” 

„Best,” zei Sandos. „En ik ben 
er.nu zeker van, dat we prettig zul- 
len samenwerken. Was Benir nu 
ook maar hier,” voegde hij er bij. 
„Dan was ons geluk volmaakt.” 


Ja, hoe was ’t intussen met Be- 
nir, de jongste van 't drietal, ge- 
gaan ? 

Hij was, na een paar weken lang 
geen penning verdiend te hebben, 
terechtgekomen bij een kwakzalver, 
die van de ene plaats naar de an- 
dere trok om de mensen van alle 
mogelijke ziekten te genezen. Hij 
moest voor de 
dokter de kist dra- 
gen, welke diens 
wondermiddelen 
bevatte en, wan- 
neer ze op een 
jaarmarkt _kwa- 
men, op een trom- 
pet blazen en 
daarna aan 't ge- 
achte publiek de 
roem van zijn ge- 
leerde meester 
verkondigen. De 
kwakzalver had 


‚Waarom word je 
geen soldaat?” 


hem een prachtige betrekking be- 
loofd, maar in plaats daarvan was 
’t armoe lijden. De beroemde man 
was een drinker, een oplichter en 
bedrieger en op een goede dag werd 
hij door de politie opgepakt en zijn 
kist met flesjes, poeders en zalfjes 
in beslag genomen. 

Daar stond nu Benir met geen 
andere bezitting dan een oude 
trompet, het enige, wat hij met al 
zijn werken verdiend had, 't Beste, 
wat hij nu doen kon, zou zijn te 
proberen met die trompet de kost 
te verdienen. En zo trok hij nu als 
straatmuzikant van stad tot stad, 


Zo trok hij als 
straatmuzi- 

kant van stad 
tot stad. 


van dorp tot dorp en, al had hij 
soms een goede dag, meestal leed 
hij gebrek. 't Was een hard leven 
en dikwijls dacht hij aan de tijd, 
toen hij met zijn broers samen- 
woonde. Jammer toch, dat ze toen 
zo onverstandig waren geweest. … 


Op een goede dag zaten Hagi en 
Sandos in hun woning, toen ze bui- 
ten op een trompet hoorden blazen, 
Ze gingen eens kijken en wie be- 
schrijft hun verrassing, toen ze de 
muzikant als hun broer Benir her- 
kenden. Dat was een blijdschap! 
Even later zat Benir binnen en was 
het een vertellen zonder eind. 

En nu was ’t met alle leed ge- 
daan. De drie broers bleven bij el- 
kaar en dreven samen de zaak. En 
daar Benir niet voor de twee ande- 
ren in ijver en geschiktheid onder- 
deed, ging het winkeltje met de dag 
vooruit en werden ze na verloop 
van enige jaren in plaats van kleine 
handelaartjes voorname kooplie- 
den. En nooit meer werd de vriend- 
schap tussen hen verstoord. 
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BE Cellbrne bmilelaah £S 


W. beginnen tweemaal een 


schijf te maken volgens tekening A. 
In het midden komt een vierkant 
gat, waar later de as B in komt, 

Dan nemen we acht lege lucifers- 
doosjes. De hulzen gebruiken we 
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niet, wel echter de bakjes. 

Op de schijf trekken we 
een binnencirkel en tussen 
deze cirkel en de buiten- 
rand tekenen we, precies 
als op A, de omtrekken af 
van een van de korte zij- 
den van een lucifersbakje. 

Hier gaan we de bakjes op lijmen. 
Rand a op de zwarte vakken van 
figuur A lijmen. Rand B staat dan 
rechtop en al die b-kanten vormen 
een oppervlakte, waarop de tweede 
schijf wordt gelijmd. 

Zie dus vooral goed de tekeningen 
aan, niet alleen A maar ook F. 

Is dit alles gebeurd, dan zie je, dat 
de linkerzijwand van elk 
bakje onder de bodem van 
het voorgaande is komen 
te zitten; de rechterzij- 
wand zit op de linkerzij- 
wand van het volgende, 
Hieraan behoeft dus geen 
“im gesmeerd te worden. 

Nu gaan we de as bevestigen. 


nn an 


Kijk goed naar de tekeningen Aen F. 
Middenin zit het rad, de zijkanten 
liggen vrij. De as vooral niet te smal 
maken, zodat deze klem in de vier- 
kante gaten komt te zitten. Een beet- 
je lijm er aan maakt alles steviger. 

De stellage maken we van twee- 
maal tekening C en tweemaal D. In 
elkaar spijkeren zoals tekening F 
laat zien. 

Dan maken we tweemaal het 
wiekblad, volgens E‚ en slaan de 
twee in het vierkantje vast. Deze 
spijker gebruiken we ook voor de as. 

Het rad gaat in de stellage. Aan 
de achterkant slaan wij er een ge- 
woon spijkertje in. 

De papieren zak, met fijn wit 
zand gevuld, plaatsen we volgens 
tekening F. Een klein puntje wordt 
er afgeknipt. Het vrijkomende zand 
valt in de lege bakjes van het rad, 
dat door het vallende zand in be- 
weging komt. Zet er een leeg bakje 
onder om het zand op te vangen en 
giet dit weer boven in de zak. 


EN MAAR BLAZEN! 


Een grappig fluitje maken we van of schuin, zoals de voorbeel- 
perkament of ander stevig papier. den1,2,3 en 4 aangeven of 

We beginnen met het model A, tot 5, dat we helemaal uit- 
vouwen het papier bij stippellijn 1 knippen. Bij dit inknippen 
geheel om. Bij de stippellijnen Zen 3 houden we het papier natuur- 
vouwen we voor de helft om, totdat lijk dubbel. 
we het model krijgen van teke- En nu maar blazen. Naar 
ning B, gelang de insnijding, komt er 


Dan gaan we er in knippen, recht F ijt sqpe uit. 
EEN TREKKER 
MET OPLEGGER 


Materiaal: Plankje A. Lengte 20 cm. Breedte 8 cm. Niet te dun 
hout nemen. Op dit plankje komt later de cabine te staan, 

Plankje A 1, Lengte 35 cm, Breedte 6 cm, Ë 

Een tweede plankje, iets dunner, Ä 2 Lengte’ 38 cm. Breedte 
4 cm. Deze beide laatste plankjes vormen de eigenlijke oplegger. Cabine B. Lengte 11 cm. Breedte 4 cm. 

dl De tekening geeft duidelijk de 

vorm van de cabine weer. Hier zul- 
len jullie ook een Kleine schrobzaag 
voor moeten gebruiken, 


Wielen: Zes stuks. Middellijn: 
4 cm (zie fig..D). 


Voor het aanbrengen van de wie- 
len een flink gat in het midden van 
elk wiel boren. Daar moet de hout- 
schroef doorheen, waarmee je elk 
wiel in de zijkanten van trekker 
en oplegger vastschroeft. In de 
voorkant van de trekker een 
schroefoog aanbrengen. 


Aan de achterkant van de trek- 
ker, op enige afstand van de ach- 
terste rand (E), een gaatje boren, 
In de voorkant van de oplegger 
(E) ook een gaatje boren, zodat er 
een houtschroefje door kan, waar- 
mee je de oplegger verbindt met 
de trekker. 


De smallere plank A 2 lijm je-op 
plank A 1. 


C is de achteras. Lengte 7 cm, 
Breedte: 2 cm, Wordt aan de onder- 
kant van de oplegger gelijmd. Aan 
die as worden beide wielen’ van 
de oplegger bevestigd. 


Alle stukken netjes afschuren en 
verder kleuren of beitsen, 
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KRUISWOORDPUZZLE 


Van links naar rechts: 
1 Helemaal rond 
3 Soort ceintuur 
7 Een van de maanden van het 
jaar, afgekort 
10. Kleine peuter 
11 Vat waarin wijn zit 
12 Afkorting van onder andere 
13 Afkorting van seconde 
15 Vervelend, doods 
16 Rekenkundig vraagstuk 
17 Zit in de schoorsteen 
19 Gedraaid stuk touw gedrenkt 
in benzine, wordt bijv, gebruikt 
om iets tot ontploffing te bren- 
gen 
Muzieknoot 
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3 Afkorting van gram 
Muzieknoot 
Jong schaap 
144 stuks 
Grote, zware steen 
Familielid 
Smoezelig, niet schoon 
Een middelbare school 
Nummer, afgekort 
Afkorting van tot en met 
Muzieknoot 

Buisje waar het bloed door 
stroomt 
Smal ondiep stromend water 
School voor uitgebreid lager 
onderwijs 
Bepaalde kleur geel 


47 Stuk speelgoed 

49 Afkorting van Rotterdamsche 
Lloyd 

50 ’t Is wit en het valt ('s winters) 
uit de hemel 

51 Jongensnaam 

52 Wordt gebruikt bij het biljarten 

53 Voorwerp 

54 Middelbaar Technische School 


Van boven naar beneden: 


1 Blikken trommel 
2 Zelfde als 44 horizontaal 
8 Voedingsmiddel bestaande uit 
kleine witte korrels 
4 Meisjesnaam 
5 Eveneens een meisjesnaam 
6 Overzee-post 
8 Heeft een dier 
9 Mannetjesschaap 
14 Bevel 
16 Heel erg warm 
18 Komt van de kip 
20 Sterk trekdier 
21 Kasteel, burcht 
23 Door de natuur gevormde ruim- 
te in een berg 
De vette delen van de melk 
26 Laaghangende wolken 
28 Afkorting van: Amsterdams Peil « 
29 Afkorting van Gouverneur- 
Generaal 
30 De oudere, afkorting 
32 Tegenovergestelde van vloed 
37 Muzieknoot 
39 Idem 
40 Allemaal zonder uitzondering 
41 Zonder hoeken 
42 Ligt over een water 
43 Is niet lang 
44 Voormalig eilandje in het I Jsel- 
meer 
46 Grote zware steen 
47 Getal 
49 Wordt door middel van een 
knoop in een touw gelegd 


bo be 
rn 


N ZO 


E 
SPREEKWOORDENREBUS 

Zet de lettergrepen in de juiste 
volgorde en aldus kun je 't spreek- 
woord vinden, 


1 DE 
2 Ne 
3 ste ed 
4 AE 
5 eN 
6 ENEN led 
7 EE EACS EN 
8 Den ed 
9 EE 
10 ES SET 


OPLOSSINGEN VAN DE PUZZLES UIT 'T VORIG NUMMER 


Spreekwoordenrebus 
IEMAND IN DE MALING NEMEN 


Wanneer je iemand steeds maar ronddraait, dus met hem of 
haar ‚„maalt’’, dan verliest zo’n persoon tenslotte alle begrip van 
tijd en plaats en gaat waggelen als een beschonkene. Dan wordt 
hij uitgelachen. Dat kan men niet alleen lichamelijk, maar ook 
geestelijk doen, doordat men iemand tot mikpunt van zijn spot- 
lust maakt en zodanig voor de gek houdt dat die persoon rade- 
loos wordt. Men zegt ook wel: in de maling zitten, wat dan wil 
zeggen: in moeilijkheden zitten of in de war zijn. 


AP G 


len! 


PNO Z OzZet 
DEE WOO wrr 
net ZOT 
ZELO ZOOW 
Pi Zio > 
ZET Ven OV 


BHO ZAO 
RER 2 Sd 


al 


ge 


WIE KAN 
DAT? 


Maak met deze vijf losse stukjes 
een vierkant, Teken ze eerst over 
en probeer dan met passen en 
schuiven aan het grote vierkant te 
komen, 


JOS Wet 


L A NS KRUISWOORDPUZZLE 1 


KRUISWOORD- 
PUZZLE II 


DIERENTUIN- 
RAADSEL 


N de figuur die links is 
afgedrukt, zie je van boven naar 
beneden in het midden zigzags- 
gewijs het woord DIERENTUIN 
staan. De bedoeling is nu, dat je 
tien woorden invult (op elke stip 
een letter) van de volgende be- 
tekenis: 


1 Vaders en moeders 

2 Lief en aanhalig vragen 

3 Doet elk kind graag, maar eerst 
leren, hoor! 


4 Bewaren voor later; niet alles 
opmaken , 

5 Handwerk, dat veel vrouwen 
doen 

6 Komen uit je ogen als je huilt 

7 Kunstenaar 

8 Wat het oor opvangt 

9 Kameraad 

10 Iemand, die het gezichtsver- 


mogen mist 


Als je de goede woorden hebt ge- 
vonden, zul je zien dat alle letters 
van het woord DIERENTUIN op 
hun plaats staan. 


VOOR REKENAARS 


De oneven cijfers zijn 1 - 3-5 - 
7-9, 

Alsot jullie dat 
niet wisten, hè! Maar 
het komt er nú op 
aan, die zo in die 
vierkantjes te plaat- 
sen, dat je in welke 
richting ook tellend 
— horizontaal, verti- 
kaal of diagonaal — 
altijd 20 hebt. 

Mag ik je even 
helpen? Elk cijfer 
komt er tweemaal in 
voor, behalve de 5, 
die je 8 maal moogt 
plaatsen. 

Is er onder jullie 
iemand, die niet al 
te best rekenen kan ? 
Luister dan even; 


Begin met vijfjes in het midden te 
zetten... Niet verklappen, hoor! 


HET SCHEEN ONMOGELIJK PE LIJCHTHELMEN 
TE BEMACHTIGEN EN PE DOORGANG TE 
PASSEREN, MAAR HET GELUK WAS MET 
OLAF EN RIWAN, PE SCHILDWACHT GING 
EEN STUKJE LOPEN EN) VAN) DEZE GE- 
LEGENHEID MAAKTEN Zij NU GEBRUIK 
STIL SLOPEN ZE NAAR PE 
LUCHTHELMEN.…… 


PE SCHILDWACHT BEMERKTE NIETS EVEN LATER LIEPEN OLAF EN RIWAN ONDERTUSSEN HADMEN DE ONTSMAP- 
EN SPOEDIG STONDEN ONZE VRIEN- WEER OPDE KALE)TROOSTELOZE MAAN- PING AL ONTDEKT: OP EEN GROOT TELE- 
PEN NU IN DE LUCHTSLUIZEN. VLAKTE, VAN PURE VREUGDE MAAKTE VISIESCHERM WAREN) DE VLUCHTE- 
Ge, EEN GROTE SPRONG EN TOT Z'N LINGEN err ENDE 
VERBAZING ZWEEFDE Hij Hi COMMANDANT GAF ONMIDDELLIJK 
VAE Nop EIND WEG,WANT DE AANTREKKINGS- EENIDSVELEN: 
LE 5 KRACHT OP Di RUIMTEPAU U 
STOF HIER VERDWE- E MAAN [S MAAR GERING, AN EU MET WAGEN KA ER ACH 
> MEN IS EN DAN 5 Ne 5 TER AAN) SMELY 


INSNELLE VAART NADERDE EEN WA- 
BEN MET PWEROGEN EN SOLDATEN, 
PE BEIDE MANNEN RENDEN NIJ VOOR 
HUN VRIJHEID. ZE WAREN NUJ VLAMK- 
BĲ P& SCHOTEL,MAAR PE WAGEN 
PROBEEROE MUNPDE WEG AF TE » 
SNIJDEN. ZOU ALLE MOEITE TEVER- 
GEEFS ZIJN GEWEEST? 


STEEDS DICHTER NADERDEN OLAF EN Ri- 
WAN DE SCHOTEL, WELKE IN HETLICHT 
VAN DE AARDE STÓNDTE BLINKEN TOEN 
ZIWAN TOEVALLIG OMKEEK ZAG His 
TOT ZN} SCHRIK DAT ZE WERDEN 
ACHTERVOLOD. 


